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POBUDE

Odbor za notranji trg in varstvo potrosnikov poziva Odbor za pravne zadeve kot pristojni
odbor, da v svoj predlog resolucije vkljuci naslednje pobude:

1.

10.

ugotavlja, da so kreativne industrije sektor v porastu, ki predstavlja 2,6 % BDP Evropske
unije (2003) in zaposluje vec¢ kot pet milijonov ljudi;

poudarja, da je varstvo avtorske in nekaterih sorodnih pravic v informacijski druzbi
pomemben dejavnik v razvoju gospodarstva na notranjem trgu, na katerem temelji
pozitivna dinamika spodbujanja, ustvarjanja, vlaganja in Sirjenja med evropskimi
potroSniki;

opozarja, da so Evropska skupnost in drzave clanice dolzne spoStovati mednarodne
predpise o avtorskih pravicah, in sicer drugi odstavek 9. ¢lena Bernske konvencije za
varstvo knjizevnih in umetniskih del iz leta 1986 in 13. ¢len Sporazuma o trgovinskih
vidikih pravic intelektualne lastnine, ¢igar pogoje je mogoce najti v odstavku 5 Clena 5
direktive 2001/29/ES;

poudarja, da je pomembno vsem omogociti dostop do zaSCitenih vsebin ob doslednem
spostovanju predpisov o avtorskih pravicah;

poudarja, da tehnoloski ukrepi ne smejo pretirano ali neupraviceno omejevati pravic
potros$nikov, ki zakonito uporabljajo avtorsko zaS¢itene izdelke;

priznava, da Siroko razSirjanje znanja prispeva k druzbeni odprtosti in socialni koheziji,
poudarja pa, da je visoka raven varstva avtorskih pravic bistvena za intelektualno
ustvarjanje, zato je treba v zvezi s tem najti ravnotezje, da se bo lahko ustvarjalnost
vzdrZevala in razvijala v interesu vseh;

poudarja, da so evropski predpisi o avtorskih pravicah, ki zagotavljajo visoko stopnjo
varstva, potrebni za vedno nove inovacije in nalozbe izdajateljev v nove elektronske
proizvode in storitve, ki bistveno prispevajo k prizadevanjem Evropske unije, da postane
najpomembnejse na znanju temeljece gospodarstvo na svetu;

ocenjuje, da se izjeme in omejitve v zvezi z avtorskimi in podobnimi pravicami
najucinkoviteje zagotavljajo na nacionalni ravni, saj to omogoca sprejetje najproznejsSih
reSitev v hitro spremenljivi informacijski druzbi;

ugotavlja, da to prvo porocilo o uporabi ¢lenov 5, 6 in 8 direktive 2001/29/ES ne more
ponuditi relevantne ocene, saj drzave Clanice zamujajo pri prenosu direktive, zato
Komisijo poziva, naj svoja prizadevanja usmeri v celovit prenos direktive 2001/29/ES in
vseh njenih vidikov ter zagotovi ravnovesje med nagrajevanjem imetnikov pravic in
Sirjenjem v dobro evropskih potrosnikov;

obzaluje, da Komisija v svojem poro€ilu ni upoStevala pravne prakse drzav, ki so se
Uniji prikljucile po sprejetju direktive;
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11. zeli, da bi si Komisija vzela ve¢ Casa za pripravo obseznejSega kataloga ukrepov za
prenos v nacionalno pravo in prihodnje sodne prakse;

12. meni, da je treba uporabo direktivo postaviti v Sir$i okvir in Se posebej upostevati dolocbe
v zvezi z elektronskim poslovanjem iz Direktive Evropskega parlamenta in Sveta
2000/31/ES z dne 8. junija 2000 o nekaterih pravnih vidikih storitev informacijske
druZbe, zlasti elektronskega poslovanja na notranjem trgu!, Direktive Evropskega
parlamenta in Sveta 2004/48/ES z dne 29. aprila 2004 o uveljavljanju pravic intelektualne
lastnine? in dolo¢be v zvezi z varovanjem podatkov iz Direktive Evropskega parlamenta
in Sveta 95/46/ES z dne 24. oktobra 1995 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov?;

13. ugotavlja, da direktiva 2001/29/ES zagotavlja pravno sredstvo za uveljavljanje pravic in
se zavzema za nadaljnji razvoj in uporabo alternativnih nacinov, denimo arbitraze,
posredovanja in samoregulacije, v katere bi bili vklju€eni razli¢ni akterji iz digitalnega
sveta;

14. ocenjuje, da sta izobrazevanje in osvescenost bistvenega pomena, in Komisijo poziva, da
zagotovi preglednost in medobratovalnost sistemov upravljanja z digitalnimi pravicami.

'UL L 178, 17.7.2000, str. 1.
2UL L 157, 30.4.2004, str. 45.
3ULL 281, 23.11.1995, str. 31.
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